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A. La linguistique (générale / structurale) 

1. Le cours de linguistique générale (1916) et son influence sur l’étude du langage.  

2. Les niveaux de l’analyse linguistique et la notion d’unités minimales. 

3. La syntaxe structurale de Tesnière (1959). 

 

B. Linguistique, philosophie du langage et sciences du langage 

4. Le schéma de la communication et les fonctions du langage : Bühler (1934), Jakobson (1960), 
Halliday (1973). 

5. Pragmatique : Quand dire, c’est faire, les actes de langage (Austin et éventuellement Searle).  

6. Pragmatique : Les maximes conversationnelles de Grice (1975).  

7. Linguistique de l’énonciation de Benveniste. Phrase / énoncé / énonciation / discours (discours vs 
texte).  

8. Linguistique de l’énonciation : discours et récit chez Benveniste (1974). 

9. Analyse du discours : les genres de discours d’Aristote à Bakhtine.  

10.  Expliquez quels sont les trois genres rhétoriques pratiqués dans la Grèce antique et la manière dont 
ces trois genres sont définis par Aristote. Expliquez ensuite la redéfinition du genre épidictique 
proposée par le Traité de l’argumentation (1958). Pour terminer, donnez des exemples de pratiques 
discursives qui, dans la société occidentale du XXIe siècle, relèveraient de l’épidictique au sens 
perelmanien du terme. 

C. Contrastes entre courants, écoles, pratiques 

11. Grammaire ou linguistique ? Quels points communs et quelles différences ? De quelles 
disciplines la grammaire peut-elle être considérée comme une propédeutique (selon le point de vue 
des Anciens ou le point de vue moderne) ? N’est-elle qu’une propédeutique ? 

12. L’étude du langage à travers l’Histoire (l’examinateur choisira parmi les périodes suivantes : 
avant le XIXe siècle, période romantique et grammaire comparée, structuralisme, sciences du 
langage).  

13. Le Cercle de Prague : de la phonétique à la phonologie (Troubetzkoy, 1939).  

14. Dialectologie et sociolinguistique : points communs et différences. 

15. Analyse du discours (Maingueneau) et linguistique textuelle (Adam) : points communs et 
différences.  

16. Traduction et traductologie. 



D. Études de cas 

17. Les relations sémantiques paradigmatiques : Relations de sens dans le lexique : homonymie, 
synonymie, antonymie, paronymie, hyponyme vs hyperonyme ; L’unité du mot : polysémie, 
métaphore, métonymie, synecdoque.  

18. La référence. 

19. Les valeurs du passé composé.  

20. On, le pronom caméléon.  

 

Conseil général : n’oubliez pas de donner des exemples, des repères chronologiques et le nom des 
ouvrages de référence. 


